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AHHOTaMs. AKTyaTbHOCTB HCCIICIOBaHUS 000CHOBBIBACTCS HHTEPECOM COBPEMEHHOM
JMHTBUCTUKY K HAKOIUICHHUIO JAHHBIX 00 STHOCTICH(PUIHOCTH CIOBECHOTO BRIPAKEHUS 001IIe-
YECJIOBCUYCCKHUX KXKU3HCHHBIX CI/ITyaU,I/Iﬁ B ITOCJIOBUYHBIX q)OHZ[aX Ppa3HbIX HAPOAOB, a TAKKEC HE-
JIOCTATOYHOM M3YYEHHOCTHIO POBEPOHAIBLHOIO MOJEIMPOBaHMs B ociaoBuuax. Llens uccre-
JIOBaHHS — BBIABUTH OCOOCHHOCTH TPOBEPOHATBFHON PETPE3CHTAIIH CUTYAIldH BHHOINUTHS
[IOCPEACTBOM aHTPOIIOHMMOB, 300HUMOB U PEJIMTMOHUMOB B PYyCCKUX IapeMusix. Marepuanom
JUIS UCCIIEOBAHUS TOCTYXKHIIU COJEpKalllMe BAKXUUECKYIO JIEKCUKY MapeMUH, U3BJI€YCHHbIE
n3 coopuuka «IlocnoBuiel pycckoro Hapoga» B.W. [lans meronom crutonHo# BeiOopku. Hc-
MOJIb30BaHbI OOIIEHAYYHbIE METO/IBI (aHAIHM3 U CHHTE3, SMIIMPUIECKOE HAOIIOICHUE, OTIMCAHUE
1 00001IeHNE), a TAKXKE JIMHTBUCTUIECKUE: METOI JICKCHKO-CEMAaHTHIECKOT0, KOHIIENTYaJIbHO-
ro, KOHTEKCTYaJbHOI'O M JIMHI'BOKYJBTYPOJIOIMUECKOIO aHalu3a, IPUEMbl MOIECINPOBAHUS
Y UHTEPIIpeTalui NepeHOCHOTO CMbIciia napeMuil. HoBr3Ha 3aKimrogaeTcs B ONpeesIeHUH 0COo-
OeHHOCTEH (PYHKIIMOHUPOBAHUS aHTPOIIOHUMOB, 300HUMOB U PEIIUTHOHIMOB B ACIIEKTE MOJIC-
JTHPOBaHMS POBEPOHATBFHON CUTYaIlni BUHONHUTHS. B pesynbrare aHammsa BBISABICHO, YTO aH-
TPONNOHHUMBI, 300HUMbBI W PCIUTAOHHUMBI HCIOJIB3YIOTCA B MOCJIOBUYHOM O6’beKTI/IBaIlI/II/I
cyObekTa u 00beKTa, NCHCTBUS M COCTOSHUS, XPOHOTONA peepeHINATFHON CUTYaI[d BHHO-
nuths. FiMena coOCTBEHHBIC B TOCTIOBHUIIAX O MBSHCTBE (PUKCHPYIOT HAPOAHBIC TPEACTABICHHS
0 cyObeKTe U 00BEKTE, BPEMEHH peepeHTHON CUTYyaI[i. 300HUMBI XapaKTEPU3YIOT CyOBEKT
U ero KayecTBa, ICHCTBUS U COCTOSHUS, KOPPEIUPYIOT C XPOHOTOIOM. PeTMrnOHMMBI y4acTBY-
IOT B PENPE3CHTAIINH BCEX KOMIIOHEHTOB CHTyalnu. OBHENIHEHUE pedepeHIINaIbHON CUTYya-
LMY BUHOMUTHS TOCPEICTBOM aHTPOMOHUMHUYECKOH, 300HUMHYECKON U PETUTMO3HOM JIEKCUKH
B PYCCKHX MapeMHX NMOMEIAeT KaK caMy CUTYallIo, TaK U OTJEJIbHbIE €€ KOMIOHEHTHI B CH-
CTEMY KOOPJHMHAT C JyXOBHOM BEPTUKAJIBIO U YEJIOBEUECKOM ropu3oHTaibko0. [lepcnexkTuBsl uc-
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BeepeHue

Kaxk u3BecTHO, BaykHeHIIee CBOMCTBO MOCIOBUIBI — €€ CUTYaTUBHOCTb, IIPU
3TOM MapEMHOJIOTH BBIIETSIOT 3 TUMA CUTYAlMi: UHTEPAKTUBHYIO, B KOTOPOM MOCIIO-
BHUIIA TIPOUZHOCUTCS; peepeHIInanbHyI0, K KOTOPOi MOCIOBHIIA OTCHUIAET, U MPO-
BepOMaIbHYI0, KOTOpasi CII0BECHO oToOpakaercs B mociosuile (I xubdek, 2009: 51).
B cBsi3u ¢ aTiM napemudeckuii GOHJ TaeT He3aMEHUMBbI MaTepHal JiTsl BHISIBICHUS
STHUYECKON Crenu(UKN MOJACIUPOBAHUA TOW WM HUHOW pedepeHInanbHOi Ccu-
tyaru. [Ipu 5ToM 0cO6eHHOCTh MTPOBEPONATBEHON PETIPEe3CHTAIIMN TUITUYHBIX KHU3-
HEHHBIX OOCTOSITENBCTB 3aKJIIOYACTCS B KOHKPETHO-OOPAa3HOM, MHOCKA3aTEIbHOM,
IIPEACTABICHUN CUTYallMH TIOCPEACTBOM KOHKPETHOM JIEKCUKHU, KOTOpasi BEICTYNIAET
B KAaueCcTBE OCHOBHOIO «CTPOMUTEIBHOro Marepuana» mnapemuid (Ilepmskos,
1970: 19), onpenenss UX «3THUYECKYIO, TeorpaMuecKyto, HCTOPUUECKYIO H S3bIKO-
BYIO (B CMBICIIE SI3BIKOBOM ,,Mozenu Mupa“) crierduxy» (I[lepmsikos, 1970: 29).

Curyauys BUHONMUTHSA — OJIHA U3 3THUYECKU MApKUPOBAHHBIX B PYCCKOM
JIMHTBOKYJIBTYPE, O YE€M, B YaCTHOCTH, CBUJETENICTBYET BBIJIECICHUE W3PEUCHUN
O TIBSTHCTBE B OT/ICILHYIO TEMaTHUYECKYIO pyOpuKy B cOopHuUKe «[locimoBull pyccko-
ro Hapoga» B.U. [lans.

Panee mapemuu o NbSHCTBE U3yYaJUCh KaK PENpe3eHTaHThl KoHuenTa «l1u-
tue» (boituenko, 2009), kak yacTh (hparMeHTa A3bIKOBON KapTUHBI MUpa — «BuHO-
nutue» (Imymkosa, 2009, 2015), kak TacCTPOHOMHYECKHI KOMIIOHEHT — «IIpH-
cTpactue K mbsHCTBY» (Hemo6oBa, Ckuapes, Kom, 2024: 99-100). Kpome Toro,
B OT/ICJIbHBIN (DONBKIIOPHBIH )KaHP BBIAEISAIOT 3aCTONbHbIE TPUTroBopkHu (TpocTuna,
2019), wim Bakxu3mbl o (KOnakosckas, 2007: 138). HayuHblit mHTEpeC K JaHHOM
rpymnrne napeMuii MOTUBUPOBAH TE€M, YTO OHH «PACKPHIBAIOT HAIIMOHAJIBHBIE 0CO-
OCHHOCTH THUIIOBOM CUTyalluu ymoTpeoneHus aimkoroiisp» ([omnrosa, 2009: 8). Kak
MIPaBUIIO, UCCIIE0BATENIM OTMEUAIOT, YTO B MOCJIOBHIIAX U TIOTOBOPKAX O MbsHCTBE
Mpe/cTaBlIeHa aMOMBaJICHTHAs OI[EHKA 3TOTO SIBICHHUS, HO B HEKOTOPBIX paboTax
HaOI01aeTCs MIKATUPOBaHUE, AKCHOIOTHYECKas Tpalalusl MapeMuil O MbSIHCTBE OT
PE3KO OTPULIATEIBLHON OLIEHKH 10 CHUCXOIUTEIBHON U HEUTPaJIbHOM, U JaXe I10J10-
xutenbHoi (boituenko, 2009). K npumepy, nzyuns 300 mocioBul] ¥ TOTOBOPOK
o nbsiHCTBE, JI.P. XoMKoBa onpenenuna, uro B 35 % ciryuaeB BeIpa)karoTCs IOJI0XKH-
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TeabHbIe KOHHOTAIMHU (XoMkoBa, 2019: 50-51); B 6omee 60 % mOCIOBHUIL TBSTHCTBO
OCYKJIaeTCsl U PaCIEHUBACTCS KaK aHTUCOILMATHLHOE SIBIICHUE, KOTOPOE CBSI3bIBACT-
csl ¢ 4yBCTBOM Oejibl U HYK/bI (XomKkoBa, 2019: 52); B 4 % HapoIHBIX U3pEUCHUI
MPEICTABICHO JBOSIKOE OTHOIIEHNE K MUTHIO (XomKkoBa, 2019: 53).

B psine uiccnenoBanuii MOCIOBUIL O MBSHCTBE PACCMATPUBAETCSI B3aUMOJICH-
CTBUE TyXOBHOU 1 MaTepuabHOU cep (Imymkosa, 2009, 2015), cBsI3b BUHOTTUTHUS
co cdepoit nHTeIUIeKTa (HaJau4ue / OTCYTCTBHE yMa), C JOCTaTkoM (OorarcTBo /
0eHOCTD), a TAKXKE C IEHHOCTAMHU «KH3HBY, «cuacThe» U «ceMbs» (HemoOoBa,
Cknapes, Kom, 2024: 99-100). E.B. Huuunopuuk npuBOAUT Cpeau MPOUHX Mapa-
JeNb «yM — BPEIHBIC MPUBBIYKW», B KOTOPOH 0CO00 MOAUYEPKUBACTCS, UTO «yM-
HBII TIbeT ¢ yMom» (Huuumnopuuk, 2023: 166).

Takum 00pazoM, MOCIOBUIIBI U TIOTOBOPKH O MBSTHCTBE MPUBJICKAIOT BHUMAHHE
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTOB U TAPEMHOJIOTOB, OJTHAKO aCTIEKT MPOBEPOHAILHON ATHOCTIEI-
U(UIHOCTH MOJICTTMPOBAHUS CUTYAIlMH BHHOIIUTHUS HE M3ydalics crieraibHo. Crre-
JIOBaTeIIbHO, AKMYaIbHOCMb UCCIENOBAHUS OMPENETSeTCS BAKHOCTHIO TO3HAHUS
0COOCHHOCTEH KOppersiu pedepeHITnanbHON 1 IpoBepOraIbHON CUTYaIHid, TIPe-
CTaBJICHHBIX B PYCCKUX TOCJIOBHUIAX, a TAK)KEC HAYYHOW 3HAYMMOCTHIO BBISBIICHHS
JUHTBOKYJIBTYPHOU MapKUPOBAHHOCTH CUTYAIlUU YIIOTPEOICHHS aJIKOTOJIS.

Mojzenb onMcaHus CUTYal[ii BUHOIIUTHUS «BKJTIOYAET, BO-TICPBBIX, OIIMCAHUE
YelloBeKa, TaK WM MHAYe CBSI3aHHOTO C yHNOTpeOIeHneM CIIUPTHOTO, T.e. CyObeKTa
(areHca), o0ObeKTa MUTHS (HAITUTKOB U IMTOCY/IBI ), TEUCTBUS U / WU coCTOsTHUS (J{1-
mutpuena, 2025: 32). 3ameTuM, 4TO AJIs MOCIEIHET0 KOMIIOHEHTA (JIeHCTBUS U CO-
CTOSIHUSI CyOBEKTa) HEMAJIIOBAXKHBIM SIBJISIETCSI XPOHOTOI, MU «BPEMS-IIPOCTPaH-
CTBO» OOCTOSITEJIBCTB YIOTPEOICHUS aJTKOTOJIS.

Kak ormeuanocs Beiile, 715t TPOBEPOUATEHON peaTn3aliil CUTYaIlMH THTHS
AKTUBHO MCIOJIB3yeTCs KOHKPETHAs JIEKCUKA, B TOM YHuCIie (Hapsay ¢ JPyTUMU JIeK-
CUKO-CEMaHTHUYECKUMH TPYIIIIaMU) aHTPOTIOHUMBI, 300HIMBI U PEITUTHOHUMBI, KO-
TOpBIEC U HAXOJATCS B IICHTPE HAILIETO BHUMAHHUSI.

Lean ucciienoBaHusi — BBISABICHUE 0COOEHHOCTEN MPOBEPONATIBHOMN perpe-
3€HTAllUU CUTYallud BUHOMUTHS MOCPEACTBOM aHTPOIIOHMMOB, 300HUMOB U PEIH-
THOHUMOB B PYCCKUX MapeMHUsIX.

MeToabl n MmaTepuansl

OMnupudeckyro 0a3y JUIs HaCTOSIIEr0 UCCIEIOBAaHNS COCTABHIIN U3BJIEUEH-
HBIE METOJIOM CILIOIIHOM BbIOOpKH 13 cOopuuka B.U. [lans' 830 mocnoswun u noro-
BOPOK, B KOTOPBIX COJEPIKUTCS JICKCHKA C CEMAaHTUKOH ‘yHoTpeOJIeHHe CIUPTHOTO .
[IpenBapuTenbHbIii aHATH3 OTOOPAHHBIX MAPEeMHN MOKa3aj, YTO B HUX aKTHBHO
HCIIONB3YIOTCSI UIMEHA COOCTBEHHBIE, HAUMEHOBAHUS >KUBOTHBIX M PEJIUTHO3HAs
JIEKCUKA, T0TOMY OOBEKTOM HCCIIEOBaHUS M30paHbl MOCIOBUIBI U TOTOBOPKH
O TIbSIHCTBE, BKJIFOUAIOIINE B CBOM COCTAB aHTPOIIOHUMBI, 300HUMBbI U PETUTHOHNMBI.
JlaHHBIE TPYIIIBI ICKCUKH COCTABIISIIOT CBOEOOpa3Hyo Tpuauy, Iie Bepx — 31o bo-
KECTBEHHOE, JYXOBHOE, HU3 — 3€MHOE, MaTepUaJbHOE (’KUBOTHBIE), a LIEHTP —
YeJI0BeYeCKoe (AyXOBHOE U MaTepHabHOE).

' Janws B./. TIocnOBUIIBI pPyCCKOTO HApOJa : B 2 ToMax. 2-e u31. M. : AkajieMu4eckuit mpoexT, 2024.

630 CULTURAL LINGUISTICS: THEORETICAL AND APPLIED ASPECTS



Bouuna T.I, Jumumpuesa O.A. Pycuctuxa. 2025. T. 23. Ne 4. C. 628641

B xozne ananuza v uHTEpHIpeTaUy MOTYUYEHHBIX TaHHBIX HCIOIB30BaHbI 00-
IICHAyYHbIC METOJBI (aHAJIM3 U CUHTE3, IMIIMPUICCKOE HAOIIONECHUE, ONMUCAHUE
1 0000111eHKe), a TAaK)Ke JTMHTBUCTUYECKHUE — CHHXPOHHBIN aHaN3 S3bIKa, METOJ]
JICKCUKO-CEMAHTUYCCKOI'0, KOHICTITYaJIbHOI'0, KOHTCKCTYaJIbHOI'O U JIMHI'BOKYJIBTY-
POJIOTMUECKOTO aHAJIN3a, TPUEMbI MOJIETTUPOBAHUS U UHTEPIIPETALUN TIEPEHOCHO-
TO CMBICJIA TAPEMUH.

HoBwu3Ha nccienoBanus 3aKIII04aeTCs B OMPEIEICHUN 0COOCHHOCTEN (DyHK-
[IMOHUPOBAHMS AHTPOTIOHUMOB, 300HUMOB U PEIMTHOHUMOB B aCIEKTe MOAETUPO-
BaHUs IPOBEepOUATILHON CUTYAllMU BUHOIIUTHSI.

Pe3ynbTaThbl

OrnpesienieH CIMCOYHBIN COCTAaB aHTPOIIOHUMOB, 300HUMOB U PEITUTHOHUMOB,
HCIIO0JIb30BAaHHBIX B PYCCKUX MapEeMHUSIX O IbSHCTBE.

YcTaHOBJIEHO, YTO UMEHa COOCTBEHHBIE, HOMUHAIMH KUBOTHBIX M PEJIUTHO3-
HBIE JIEKCEMbI UCTTIOJIb3YIOTCS JIJIsl TOCJIOBUYHON OOBbEKTUBAIIMN BCEX KOMITOHEHTOB
CUTYyaIlil BUHOMHUTHUSA: CyObEKTa U 00bEKTa, IEHCTBUS U €T0 XPOHOTOIIA, COCTOSHUS
arerca. [Ipu sTom oBHeIIHEeHHE peepeHIIMATIBHON CUTYaIlM BUHOTTUTHUS MTOCPE/I-
CTBOM aHTPOIIOHMMHUYECKOU, 300HUMUUYECKON U PEIIMTUO3HOM JIEKCUKHU B PYCCKHUX
MapeMusX MOMEIIAET CaMy CUTYalUIO U OTJEIbHbIE €€ KOMIIOHEHTHI B CUCTEMY KO-
OpPJIMHAT C TyXOBHOM BEPTUKAJIBIO U YEIOBEUYECKON TOPU3OHTAIIBIO.

[TokazaHo, YTO aHTPOMOHMUMBI B PYCCKUX TMOCJIOBUIIAX U MOTOBOPKAxX BbIpa-
KAIOT CYOBEKT, 00BEKT U BpeMsl CUTyaIli BUHOIIUTHUS: PENIPE3EHTATUBHBIC INYHBIC
MMEHA CO3[AI0T OTPUIATENbHBIA 00pa3 MBIOMIETO YeloBeKa (npocmosamulil,
2NyNblll, HeNnpuBIeKamenbHolll, HeyOauHuK M T.11.), XPOHOHUMBI OTPa)KaloT HapoOJ-
HBIC TIPEJICTABICHUS O HAUOOJIee TTOXOISIIIeM BPEMEHH ISt BUHOTIUTHS (TIpa3IHU-
Kax), MaTpOHUMBI 0003HaUaI0T OOBEKT (AJIKOTOJIbHBIN HAMKUTOK);

YTouHeHa 3HAYMMOCTh 300HUMOB B MOJICIMPOBAHUH MTPOBEPOUATTLHON CUTYa-
[IUU BUHOITUTHS: OHU XapaKTePHU3YIOT CYOBEKT, €0 KaueCTBa, ICHCTBUS U COCTOSHHS,
00pas3bl )KMBOTHBIX MCHOJIB3YIOTCS /711 MApKUPOBAHUSI CTaTyca MbIOIIEro YeloBeKa,
[IKATUPOBAHMSI CTETICHH €0 ONbsTHEHUS, YKa3aHUs Ha «PacueIOBEUNBAHUE) YEIIOBE-
Ka MBIOLIETO, IS ONPaBAaHus yIOTPEOIeHUS aIKOT0JIsl; KpOME TOr0 300HUMUYECKUE
00pa3bl KOPPETUPYIOT C XPOHOTOIIOM CUTYAIlUU — TUMTWYHBIN JIOKYC MBSIHHUIIBI CO-
BIIAIa€T C MPUBBIYHBIM MECTOM OOUTAHWSI )KUBOTHOTO, a B MPA3IHUYHBIC THU JaXKe
MEJIKHE peACTaBUTeNu (payHbl CTAHOBATCS CyObeKTaMH CUTYalluU TTUTHUS;

JlokazaHo, 4TO peIMTMOHUMBI, YYacTBYsI B pEIIpPe3eHTAI[MH BCEX KOMITIOHEHTOB
MPOBepONATLHON CUTYAIlMH BUHOMUTHSA, MAPKUPYIOT 3€MHYIO U TPEIIHYIO CYTh Ca-
MOM CUTYalluH, HECOBMECTUMOU ¢ BOXKECTBEHHO-1yXOBHON COCTABIISIOLIEH KU3HH.

OOcyxaeHue

Kaxk cnpaBennuBo ormeuarotr B.M. Kapacuk, B.M. [llakienn, «B KOMIEKTHUB-
HOM ¥ WHJUBUIyaJIbHOM CO3HAHHMH CYIIECTBYET MeTa(OopruiecKass MOITHOCTh TOTO
nmu uHoro koHrenTay (Kapacuk, llaknenn, 2025: 83), TakoBoii, Ha HaII B3I,
SIBJISICTCS] CUTYyaIMsl BUHOIIUTHUS, B IPOBEPOMATILHOM OCMBICIICHUH KOTOPOH 3aj1ei-
CTBYETCsI pa3HOOOPA3HBIN «CTPOUTEIIBHBIA MaTEPHAID», TIPH STOM OCYIIIECTBISAETCS
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TpaHcdep U3 caMbIX pa3HbIX O0JIACTEH: COMATUYECKOTO U MUIEBOT0, AHTPOIIOHU-
MHUYECKOTO M apTe(akTHOTO KOJOB KYyNbTYphl U MH.Ap. Kak m3BecTHO, «00pa3sl
€CTh CPEeACTBAa SKOHOMUHU MEHTAJIbHOTO HampsbkeHus» (Anedpupenko, 2021: 15),
MTOCKOJIBKY SIBISIFOTCS «3aMECTUTENIIMU T€X MACC MBICIIEH, U3 KOTOPBIX OHU BO3HHK-
nm» (IToreGus, 1976: 520), mosTOMy Tak CyIeCTBEHHA UX POJIb B MAJIBIX JKaHPAX,
0COOEHHO B JIAMTUIAPHOM TEKCTe MOCIOBHIBL. K ToMy ke 00pa3 Hepa3phIBHO CBS-
3aH ¢ KynbTypoi: «uenb OOpasza ecTb marepuainbHOe 0000IeHne (aKkToB —
(B) HECOBIAJEHUH CO CBOMM COOCTBEHHBIM CMBICIOM — (KaK) OCHOBaHHE UCKYC-
ctBa U KynbTypsl» (Komecos, 2022: 105), a aTHOCTIENU(PUIHOCTD TUHTBOKYJIBTYPBI
HaunboJee SIPKO MPOSBISIETCS IMEHHO B MeTadopruueckoM oOpa3e, KOTOPBIH «TECHO
CBSI3aH C OCOOCHHOCTSIMH MHPOBHJICHHUS HApOJa, SBISIETCS] JIMHTBOKYJIBTYPHBIM
MapKepoOM U OTpaKEHHUEM STHHUECKOTO CBOE0Opa3us KOHIENTyalu3ally U KaTero-
puzaruu aectuTenbHOCTHY (bounna, 2023: 8).

AHTPOIMNOHUMbI KaK eanHULIbI np039p6maan017l cuTyaunmn BUHOMNMNTUSA

B HapogHbIX M3peYeHUSIX aHTPOIIOHUMBI BHITOIHIIOT HECKOIBKO (DYHKITH.
Bo-nepBbIX, OTHOCSCH, 10 METKOMY BbIpaskeHUI0 B.M. Jlans, KO «BHEIIHEN ONEKIC
MOCJIOBUI?, OHU UTPAIOT OOJIBIIYIO POJIb B CO3MAHUH PUPMBI, CO3BYUHsI, PUTMA, aJl-
nuTepanuu. Bo-BTOPBIX, «HMCMOIb30BAaHUE UMEHU COOCTBEHHOTO, CBSI3AHHOTO C €/I1-
HUYHBIM 00BEKTOM JICHCTBUTEIBHOCTH, COITIACYETCs ¢ TPEOOBAHUAMH KAHPA TTOCIIO-
BUIIBL, KOTOPAsi SIBJISETCS CYKICHUEM OJTHOBPEMEHHO M YaCTHBIM, 1 001im» (bounHa,
2018: 71). B-TpeTbux, «cOOCTBEHHBIE UMEHA YYaCTBYIOT B (POPMUPOBAHUU CEMAHTH-
YECKOr0 U CEMMOTHYECKOTO IUIAHOB ITOCIOBUYHBIX M3pedeHui. Llensiil psa umen,
3aKpeIUICHHbBIX 3a TePOSIMU CKa30K, PaCCKa30B, AHEKIOTOB, CBSI3aHHBIX C HAPOJHBIMHU
00BIYasiMH, IMEET B IOCJIOBULIAX penpe3eHTaTuBHbIN cMbici (bounna, 2018: 71).

B cb6opuuke B.W. [lans 3aduKCHpOBaHBI CIEAYIONINE MYXKCKUE U JKEHCKHE
MMEHa, CBSI3aHHBIE C MOJEITUPOBAHUEM MPOBEPOMANBHON CUTyallMd BUHOIMUTHS:
Assaxym, Anoxa, Agonrowra, Epema, /lemvan, Epemeii, Epogpeuu, Hean, Heawika,
Kapn, Kupuna, Kyzema, Kynpusin, Mapko, Mupowxa, Hecmep, Hegheo, Cassa, Ca-
genuni, Cmenawra, Tamvana, Tum, @eoom, @exna, Puis, Poxka, Pomra, Powuwou-
Ka, Xaepomws.

B mapemusix o mbSHCTBE aHTPONOHUMBI, B MEPBYIO OYEpE/b, «BU3YyaIU3H-
pyroT» MHPOpPMALIMI0 O CyObeKTe BUHOMMTHUS, AENAIOT €€ JIMYHOCTHO MapKHUPO-
BaHHOH. AHTPOMOHUMBI (PUKCUPYIOT 00pa3 HENalIeKoro, MPOCTOBATOTO YeNIOBEKA,
a B HEKOTOPBIX CIyYasiX U HAroro JeHtss: YV @uau nunu, oa @unro dxe u nobunu;
YV @omku nunu, oa @omky dce u 6unu (2, 98)°; bez Heawku ne svinveutv 6paxicku
(2, 272); Epemunut cneszvl no uysxcom nuge avromes (1, 156); Epemeeswt cresvl o uy-
arcom nuse avromes (2, 277); He cxoorce Anoxuno nueo ¢ Hecmeposwvim (2, 231);
3auan Mupowka nume nonemnodicky, Casenvs nomaem c noxmenvs (2, 169); Cme-
nauwika, ecmv au opyeas 6axnaxcxka? YV nauweeo Kynpusana ece oemu nwvsnul, 3namo
Dexny no poiny mokpy (1, 328); 3anuna Xaepouwsa npo ceoe 300posve (2, 44) u np.

2 Jlano B.1. HanytHoe // TloCIOBHIIBI PyCCKOTO Haposa : B 2 Tomax. M. : AKajeMUYeCcKuil MpoeKT,
2024.T. 1. C. 8.

3 3mech U Janee npuMepsl IPUBOAsTCs 110: Jans B.J. TIOCIOBUIBI PYCCKOTO HApOAa : B 2 TOMax.
2-e¢ m3n. M. : Axanemuueckuii nmpoekt, 2024. B ckoOkax nepsas nudpa ykasplBaeT Ha TOM, BTOpas —
Ha CTpaHUILy.
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B «CroBape xoHHOTaTHBHBIX cOOCcTBeHHBIX UMen» C.E. Otuna* marorcst cre-
JYIOLME OLIEHOYHbIE XapaKTePUCTUKU UMEHaM: Quisl «IpOCTaK, pa3uHs, HEHO-
YMOK»®, @oMKa «TITyTIbIA, HeaIeKUi, HUKYIBIIIHBIN YeT0BeK»®, Epema «IepcoHax
PYCCKOM HapOJHOM CKa3Kku 0 He3agawinBbeix Pome u Epeme. <...> 4eloBek, He Mpu-
CIMOCOOJICHHBIN K KHM3HHU, HEYIAYHUK; DJIYMbIH uelloBeK, npoctoduisny’; Ueawra
«mpoctak»®, Mupowka — «aypak, rnynem»’ u T.J. CXOKUH KOMMEHTapHii UMEIOT
1 HEKOTOPBIE )KEHCKHE UMeHA: Dekia — «pacnpOCTPAHEHHOCTh UIMEHH B KPECThSIH-
CKOW Cpefie, y KEHIIUH ,,HU3IIMX  CII0eB 00mecTBa <...> MaJoIlpHUBICKATEIbHAS
W HeJaseKas sKeHIMHa»''; Xaeponss — «HenpUBIeKaTeIbHasl, IPOCTOBATAasl (Yalle
NOJTHAsH) U Henasekas xeHiuHa» ', Takum oOpa3oM, B OOJNBIIMHCTBE CBOEM 3a aH-
TPOIIOHUMAaMHM CKPBIBAETCS OTPULATENIHOE, OCYKIAIOIIEEe OTHOIIEHUE TOBOPSIILETO
K [IOCTYIIKaM U TIOBEJECHUIO HEJIAJIEKOT0, TPOCTOBATOIO YEJIOBEKA.

Cpenu nMeH coOCTBEHHBIX 0C000€ MECTO 3aHUMAIOT XPOHOHUMBI — HMEHA,
Ha3bIBAIOLIME JaThl B HAPOJHOM MECSIIECIOBE, LIEPKOBHOM KajeHaape: ¥ nezo mo
Casevl, mo Bapeapul (y oxomnuxa nonuposams) (1, 328); Ilpocasseuncsa ecu, npo-
eapeapuncs ecu, Ilpooemvanunca, npokyzomuncsa (1,329); Hoine Tuma — mnozco
numo, 3aempa Kapna — nem nu xanau (1, 34). Homunanuu npasaaukos (JeHsb cs.
Cassbi — 5 nexalpst o CTapoMy CTHIIIO, ¢8. Bapeapvl — 4 nexabpsi; n1eHb cs. Koc-
mbl u J{amuana 1 HOSIOps IO CTApOMY CTUIIIO), TaK K€, KaK U IJ1arojsl, 00pa3oBaH-
HBIE 110 MOJENH NPO-...-U-Cs1 C CEMAHTUKOW M3PACXOI0BAHHOCTH, UCTPAYEHHOCTH,
MapKUPYIOT CTEPEOTUIl MOBEACHUS, JIETKOE BPEMSIIPENPOBOKICHUE U OJHOBpE-
MEHHO OCYKJICHUE CO CTOPOHBI roBopsiero. Jlenb Tuma v Kapna — neHb UMEHUH:
BO3MOXKHO, 3TH UMEHA BBIOpAHBI HAPOJIOM M3-3a YACTOTHI Ipa3aqHoBaHus: TuT, co-
[JIaCHO CBSTIIAM, OTMEUaeT JAeHb anrena 14 pa3 B rony, Kapn — 9, 4ro BHOBB OTCHI-
JIAeT K ONPEIETIEHHOMY COLMaIbHOMY THIIAXy C TUITMYHBIMU OCTYIIKaMHU.

Taxum 06pazom, UMeHa COOCTBEHHBIE B MOCTIOBHIIAX O MbSIHCTBE (PUKCUPYIOT
HapOJIHbIE MIPECTABICHUS HE TOJIBKO O CyObEKTEe MUTHUS, HO U 0 Hauboiiee Moaxo-
JSIIEM BPEMEHH JUUIsl BUHONUTHS (Tpa3qHuKax ). iMerores ciryuan HOMUHUPOBAHUS
MMEHEM COOCTBEHHBIM M 00beKTa pe(epeHTHOMN CUTYAINH, B YACTHOCTH, MaTPOHU-
MOM (HaMMEHOBaHUEM I10 OTIY) Epogheut, 0003HAYAIONINM «TOPHKYIO CIIUPTOBYIO
HACTOMKY Ha TpaBax»: Epogpeun uacom opyscok, a opyeum epaxcox (2, 166); Hu-
umo Hunowem: ovin 661 Epogheun ¢ xanauom (2, 170) (cM. Taxke: OEOKTUCTOBA,
2017). ITpu >TOM, BBEZICHUE aHTPOTIOHMMOB KaK dTHOKYJIBTYPHOTO (hOHA, C OHOM
CTOPOHBI, JeJIaeT CUTYallul0 BUHONUTHS He 000OLIEHHO-HA3UIaTeIbHON, a KOH-
KPETHO-TIPUBSI3aHHOM, YCIIOBHO TOBOPS, K MPEJCTABUTENIO OOIIMHBI, COOOIIECTRa,
C JIpyroil — BOCIPOM3BOAUT OOIIHI HEraTUBHO-UPOHUYECKHUI MOJTyC UHTEpIIpeTa-
LMY TUIIOBOM CUTYalIUH.

4 Omun E.C. CioBaph KOHHOTaTHBHBIX COOCTBEHHBIX MMeH. Jlonenk : FOro-Boctok, JItm, 2004. 412 c.
5 Tam xe. C. 362.
¢ Tam xe. C. 364.
" Tam xe. C. 139.
8 Tam xe. C. 175.
° Tam xe. C. 239.
10 Tam xe. C. 359.
' Tam xe. C. 369.
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300HUMBbI Kak eanHULbI TPOBEPOMNAaIbHOV CUTYaLNnM BUHOMUTUS

«Kupotnbiid Mup, — numiet J.b. ['y1koB, — oKka3bpIBaeTCs «3€pKagIoM» MUpPA
ntofieH <...>, )KUBOTHBIE 0OpPETAIOT CBOMCTBA STAJIOHHBIX HOCUTENEH T€X WU UHBIX
WHAMBUAYAIbHBIX WM COLMAIBHBIX XapaKTEPUCTHK YesloBeKa (3asay — TPYCOCTb,
nuena — Tpynoimtobue, ocen — raynoctsh u T.4.)» (I'yakos, 2017: 45). Cutyanmst
BUHOTIUTHSI M300paxaeTcsi MOCPECTBOM TAKUX 300HUMOB, KaK KOPO8d, C8UHbS, CO-
baka, kom, 10Wadsb, 6ApawiKy, Kypuya, nmuyd, 2ycb, ymKa, meogeob, B0POHA, 80pPO-
Oetl, nmawka, nuaska, uepssax, komap. OHH, B TIEPBYIO OUEPEIb, UCTIONB3YIOTCS IS
OIMCAHUS JCHCTBUS WM COCTOSHUS CyOBEKTA.

[Ipexnae Bcero, 300HUMBI YIIOTPEOISIOTCS ISl ONIPABIaHMSI OCHOBHOTO JIEH-
CTBUS pe(epeHInanbHON CUTYallul BUHOMUTHUS MyTEM €0 «3arnapajuieIuBaHus»
C DJIEMEHTAPHBIM JIEWCTBUEM KUBOTHBIX nums (kieeams): M Kypuua nvem. Kypu-
ua u 6cs mpu oenedxcku, oa u ma neem (2, 164); Kax Kypuua: umo epsinem (cmy-
num), mo kuonem (2, 162). bonee Toro, B «onpeneneHHoe» BpeMsl (B Mpa3qHUK),
COTIAaCHO HAPOJIHBIM U3PEUCHUSIM, AJTKOTOIh UMEETCS IaXKe y CAMBIX MEJIKHX Tpe/-
craBurtenen dhaynol: Ha npaszonuxk u y komapa cycio (uy eopoodwvsa nuso) (2, 95);
B ocenwv u y 6opoova nuso (1, 367).

VYnonoOneHre NbsiHOTO YelIOBeKa CBUHbBE, C OIHOI CTOPOHBI, XapaKTepU3yeT
OCOOCHHOCTH TIOBEACHUS TMbSHUIIBI, HAapUMEp, OECCBI3HYIO, OECCMBICICHHYIO
peub: [otimu nvanozo peuu, notimewvb u ceunoe xpiokauve (2, 173), ¢ apyroit —
IIKAJIUPYET CTENEHb ONbSIHEHUS: HAXPIOKAMbCA, HANUMbCA 8 310310, 00 NOIHO20
CBUHCMBA, KAK CBUHbSL, KAK NOPOCEHOK W Ap. 3aMETHM, UTO JUIS CIaBSIHCKHUX TOBe-
puii XapakTepHa acCOIMaTHBHO-BEpOaIbHas CBS3b CEUHbL C TILTHUIICH: «BCTPETUTH
CBHHBIO — yCIIeXa B Jierax He OyaeT (pyc.), CBHHBS MEPeOeKUT TOPOTy — BCTpeda
¢ mbstHUICH (3am. [anmunms)» 2.

JpyruM TUTIMYHBIM JISHCTBUEM IBSTHOTO YEJIOBEKA SIBIISICTCS OpaBajia U MHH-
Mast XpaOpocCTh, IPAwIHMBOCTh, IPOTUBOIIOCTABIIIEMBIC TPYCOCTH TOTO XKe CyObeKTa
B TPE3BOM BHJIE, KOTOpasi MOJYEPKUBAETCSA BKIIOUEHUEM B IMOCIOBUILY ATAJIOHOB
0e300HTHBIX U 0€301MaCHBIX KUBOTHBIX: MYdiCUK Hanbemcs — ¢ OapuHoMm 0epemcsi;
npocnumcs — ceunvu boumcs, Hanvemcs, mak ¢ yapsamu depemcs, a npocnumcs,
max u Kypuusl oboumcs (2, 174).

[Ipu onvicanuu CTETEHU ONBSHEHUS JTOBOJIBHO YaCTO MCIOIB3YETCS MOICIb
CPaBHCHUS C XUBOTHBIMH «IIbSIH + KaK»: NbsiH KAK JOWAOb, KAK KOPOBA, KAK
ceunbs’®. Cioma OTHOCHTCS YCTOWYMBOE CPAaBHCHUE HAMSHYICS, KAK RUABKA
(2, 163), B KOTOPOM 3aJIeHICTBYETCSl €CTECTBEHHBINH 00pa3 uepBs, MbIOIIETO KPOBb,
[J1arojl HamsaHymsCs SBISETCS MapKepoM Ipefena, HEBO3MOKHOCTH MPOAOIIKATh
NanbHelIee neicTBre. YIOTpeOuseTcs TakKe MOJEIb «IJIAaroyl ¢ CEMaHTHKON (u-
3MUYECKOTO BO3ICHCTBYSI + HOMHHAIIUS KUBOTHOTOY: Me08edss nobopoms (mo ecmu
00oniemb Oonvbuoe 3ampyoOHeHue. MakKice BblNUMb OONLULYIO KPYIHCKY BUHA)
(2, 162); 3aumubumo oposoa; youms myxy'* (2, 162).

12 Benosa O.B. CBumbst // ClaBsHCKHE IPEBHOCTH : STHOJMHIBUCTHYECKHUI CIIOBAph / MO pell.
H.U. Toncroro. T. 4. M. : Mexnynap. orromenuns, 2009. C. 577.

3 Bupux A.K., Mokuenko B.M., Cmenanosa JI. Y. CioBaps pycckoii ¢paseonoruu. FcTopuko-s1u-
Monoruyeckuit cnpaBoynuk. CI10. : ®ommo-Ipecc. 1998. C. 221.

! Tocnenuuii Gppaszeosiorn3M CBA3bIBACTCS ¢ KapTouHOU urpoii (Bunorpamos, 1999: 332-338).
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C npencraBieHreM 0 TUITMYHOM JIOKYyCe B IPOBEpOHaIbHON CUTYallud BUHO-
MUTHUS CBSA3aHBI 00pa3bl COOAKU U BOPOHBI, MMOCKOJIBKY 3TH KUBOTHBIE SIBISIFOTCS
HEMPEMEHHON YacThlO0 BHEIIHETO MUPA, CBOETO pojaa 00s3aTelbHBIM aTpuOyTOM
YAUIBI, IPU STOM XapaKTEPU3YIOTCS TUMUYHBIM allTOPUTMOM IEHCTBUl (cobaka
Jlaem u audicem, 60poHa kapkaem u kaoem): He mom nwsn, umo 0oe 6edym, mpe-
muil Ho2u paccmaeisaem, a mom NbsH, KMo J1exlcum, He Obluum, co00aKa pulio au-
Jcem, a oH u cavluwum, oa He modicem ckazamo: yviy! (2, 167); Emy eopona 2naz
Kawem, a oH u nHocom He eedem (2, 163). HeymeHune npoTUBOCTOATh JEHCTBUAM
KUBOTHBIX M MOKWHYTh XapaKTEPHBIN JIJIsl CUTYallud TOMOC aKIEHTUPYIOT Oecrio-
MOIITHOCTH MBSIHOTO YEJIOBEKA.

[IpoBepOuanpHas nHTEpHpETaIHsI 00pa3a KOPOBbl HECOBMECTUMA C CUTYAIH-
€l BUHOIIMICTBA, IIOCKOJIbKY KOPOBA-KOPMWINILA B KPECTBSIHCKON KapTUHE MHUPA
OCMBICITUBAETCS KaK 3HAK CEMEHHOTO JTI0CTAaTKa U OJIaronoay4usi, HECOBMECTHMOTO
¢ mbsHCTBOM. [IpoTHBOIIOCTaBICHNE KOpO8a — nepexoOHuya («MOoIlofasi, eme He
TEJIMBILASCS KOPOBA; HETEJb; KOPOBA, OCTABILASCS SUIOBOI» ') IIOKa3bIBACT CTCIICHb
«yXYIIICHUSD) IOMAIIHEr0 ObITa W COLMAIBHOTO MOJIOKEHUS TbSHHUIII, JPYyTUMH
CIIOBaMH, PENPE3CHTUPYET PE3yJbTaThl ACHCTBHS areHca: Y nvianoco cemb Kopoe
doumcs, a npocnumcst, maxk u nepexoonuyst vem (2, 174); Hoine namowax, 3a6-
mpa Hamowjax, au u Koposy co osopa mawam (2, 167); He deno nvsanoti babe Ko-
poe ooumy (2, 173).

Takum 00pazoM, 300HIMBI UTPAIOT BAYKHYIO POJIh B MOJICITMPOBAHUH MTPOBEP-
OMaNbHOM CUTyallud BUHONUTHS, XapaKTepu3ys U CyObeKT, U ero KauecTa, Jeil-
cTBUS U cocTosiHue. Kpome TOoro, oHu KOppeaupyroT ¢ XPOHOTOIIOM CUTYyallul —
npa3aHukoM H ynuied. OOpasbl KMBOTHBIX HUCIOJB3YIOTCS JISi OMNpaBIaHUs
MbSHCTBA, MAPKUPOBAHHUS CTAaTyca MbIOILIEro YeJIOBEKa M IIKATHUPOBAHUS CTEIECHU
€ro ONbSHEHUS.

Penuvrnorumel kak eanHULbI nposep6maan0V7 cuTyaunmn BUHOMNMNTNA

PaccmarpuBas penurnosnyro sekcuky, B.A. MacioBa BbIIEISET MOJEBYIO
CTPYKTYpPY AYXOBHOTO KOfla: B iipe pacrnoinaraercst boe, Ha nepudepuu siapa Bepa,
L]epross, Cnacenue, Kpecm n np. Kpome TOro, BbIJIEISETCS MHTEPIPETAMOHHAS
30Ha, BKiItovaroriast noustust Konoxon, Ceeua, Iloxkasnue u np. (Macnosa, 2016: 84).
B mnocnoBunax o mesiHcTBe M3 cOopHuka B.M. Jlans UCHONB3yIOTCS CIEMYIOIIIE
€AMHUIIBI PETUTHO3HOM JIeKCUKH: boe (602),; cocnodu, Xpucmos, cesmule y200HU-
KU, bec — uepm — IyKasbvlil; NCAiMbl;, MOIUMBA; MOIUMb — KASAMbCA,; 3 30pasue — 3d
VHOKOIUL, 2pex, epeuiHvle; NOn, uzymeH (ucymenwvs), opamvs (uepHeyvl), cecmpbi,
YepKosb, NOCM, AMUHb, c11ada 0602y; ceey(K)a, KONOKO, KOIOKOIbHSL.

N3BecTHO, 4TO B mapeMHUITHOW MHTEpIpeTannu boza MpOCIIEKUBAOTCS He-
CKOJIBKO OTO3UIHN: XPUCTNUAHCKOE — HAPOOHO-MUGhoNo2uyeckoe's, U «penux-
moeso saszviueckoey (Mokuenko, 2023: 166); B Bepe B bora cakparvnoe — neca-

15 CrioBaph pyCCKHX HApOAHBIX TOBOPOB. 26. Ilepsee — [leuernuk. Jlenunrpan : Hayka, Jlenunrpan-
ckoe otaenenHue, 1991. C. 264.

16 Toncmoi H.M. Bor // CnaBsHCKME APEBHOCTH : 3THOJHHTBUCTHYECKHH CJIOBaph / MO pEl.
H.U. Toncroro. T. 1. A-T. M. : MexayHapoassie otHomienus, 1995. C. 202-203.
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kpanvnoe (Bwicouanbcku, 2019: 294), B ciemoBaHMM TPAIUIIUSIM PUTYaTbHOE
(epkoBHOE) — OBITOBOE (MpOhaHHOE).

B mapemusix o mbsIHCTBE OTpasKalOTCS HE CTOJIBKO XPUCTHAHCKUE TPATUIIH,
CKOJIbKO HAPOAHO-MH(OJIOTHUECKUE TPEACTABICHUS O IIOTYCTOPOHHUX CHIIAX, YTO
MIPOSIBIISIETCSI, HAIPHMEP, B TEJIECHOM 00pase uepra: uepm ¢ 6e0poM; nouiei no
bouxam; uenom obem: Mydscux auwb nueo 3asapui, yic depm c eeopom (1, 354);
Ilowen uepm no d6oukam (3anuau) (1, 187); Iowen wepm no 6ouxam — 6vimv no-
notikam (2, 168); Hsan nuso nbem, a wepm co cmoponuwl yerom ovem (2, 334). bec,
uepm, nykagoviil (1 MUDUUECKUN 060pomens) U300paXKaIOTCS KaK BHEIIHUE TyXH,
KOTOpPBIE YIPABIISIOT MOCTYITKAMH YeJIOBEKa, TP ATOM TIbsIHBIN YeTOBEK CTAHOBUTCS
00BEKTOM BHEIIIHETO BO3ICUCTBUS: Buna nanumuvcs — becy npedamuvcs. Ypoouics
demuHa Kpogb ¢ MOJoOKOM, 0a depm copunku npudasun (2, 169); Hao nvsanvim
u o6opomensv nomewaemcs (2, 173). B HEeKOTOPHIX MOCIOBUIIAX MPOCIEKUBACTCS
Oubelickoe mpeCcTaBIeHUE O BOBMOXHOCTH MPOHUKHOBEHUSI Oeca B TEJIO YeIOBe-
Ka: B nvanom oec sonen (2, 167). Kak BuaHO M3 JaHHOM TOJOOPKH, B IPOBEPOUAITH-
HOM MHTepIIpeTallui HAMMEHOBAHUS O€COB KOPPETUPYIOT CO BCEMU KOMITOHEHTaMH
CUTYyalluu BUHOIIUTHS: C CYOBEKTOM (8apsawjuil nuo mysxicux, nviowui nueo Hean,
nwsiHblll), 00BEKTOM (nugo, uHo, 2opuika;, 6eopo, OOYKa), NEUCTBUS (numov, Ha-
numscs). K TOMy e B TOCIIOBHIIAX HEYHCTAs CUIIa MAPKUPYET CUTYAIIHIO TThsTHCTBA
KaK OTHOCSIIyIOCS K «MHUpy uyxomy». Tak, 1.B. Kanura orHocut nosisinenue o6-
Pa3oB MOTYCTOPOHHETO MHpa BO (pa3eosioruu O MbsIHCTBE «K MapKepaMm repexoaa
rpanwuil u3BectHoro mupay (Kamura, 2021: 127): Ilowen uepmeit cnenums (2, 162);
Honuncsa oo wepmuxos. Iloneii, noneii — ysuouwus yepmeit (2, 163); Cuenvim boe
enadeem, a nvsanvim yepm kayaem (2, 174).

CakpainibHble equHULBI (Boe, Monumea, Monumscs, nocm, Kasmvcs), Harpo-
THUB, IPOTUBOPEYAT CUTYAIIUU BUHOIUTHSI, CONPSITAsCh C €r0 KOMIIOHEHTAaMH B OT-
pULIATETIbHOM WJIM UPOHUYECKOM IUIaHe: Hu nvsiHo20 Moaumea, Hu 20100H020
nocm! (2, 109); [oanvui Tum ncanmot meepoum (2, 165). IlpaBna, B pycckoi Kyib-
Type CHJIbHO YOEXJEHHE B TOM, YTO IbsSHbIE HAaWBHBI, UCKPEHHU U O€33aIlUTHBI,
KakK Majble JeTH, TOITOMY HaXOASATCs 1Mo 3amuTon bora: I[1eanoco 0a manoeo boz
bepesicem (2, 166).

Ha ypoBHe puryanbHOe (1epkoBHOE) — ObITOBOE (IIpO)aHHOE) BUHOIIUTHE
TaKXKe TECHO CBSI3aHO CO BTOPBIM (OTPHUIIATEIEHBIM) KOMITOHCHTOM aHTUTE3bI, Bep-
OaNn3ysICh, K TIPUMEPY, OIO3UITUSMU YEPKOBb — KAOAK (WUHOK), ceeuxa (pUTyall) —
oananavixa (passneuenue): bozy namak oa 6 xabax wemeepmax;, Ha oananaiky
cmanem, U Ha Kabax cmawuem, a HA céeuKy He cmaten; Xomv 6 YepKoew u OIU3KO,
0a X00umb CKIU3K0, a Kabak 0aieKoHbKo, 0a Xoxcy nomuxonvky; Ilotioem 6 yep-
koev! — I pazno. — Hy mak 6 wunox! — Pazee yoxc noo moinom npoumu? (1, 33).

BpemenHoM IU1aH CUTyaly BUHONUTHS B IAPEMUSAX PEAIU3YETCs OTCHUIKOM
K IIEPKOBHBIM U SI3bIYECKHUM MpPa3IHUKAM MacleHuya, padyHuya, Bosnecenve, nc-
MOJIb3Ysl XPUCTHAHCKKE KaJeHJapHbIE TPAJUIMU KaK OIpaBJaHue yHnoTpeOneHus
CIIUPTHOTO: /{151 npazonuka Xpucmoea He 2pex 8blnumao 4apouxy npocmosa (2, 95);
Buinunu nuso o macnene, a c noxmenwvs romano nocie paoynuust (1,79); 3axasnca
u 3apexcs (numv), om Boznecenvsn 0o noonecenvs (2, 171). Uponnueckuit Mmogyc
OCMBICJICHHSI XPOHOJOTUYECKOTO KOMITOHEHTAa CUTYyallud BUHOIUTHUS TIEPEAacTCs
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yKa3aHHEM Ha COOTBETCTBHE KOJIMYECTBA CBATHIX U MOCBSIICHHBIX UM MTPA3THUKOB:
Ckonvko Oneti y Boza 6 200y, cmonbko c8sImulx 8 paio, a Mvl, cpeuiHvle, UM npazo-
nyem, Ceamvle Y20OHUKU HA NbAHUY Y200JIUBBL. YMO HU O€Hb, MO NPA30HUK
(2, 173). B nocnenneit mocioBuile 0OBITPEIBAETCS CI0BOOOpa3oBaresbHas (popma
CaKpaJbHOW HOMHHAIIUH Y20OHUK U TIPO(aHHOTO MPUIIAraTeIIbHOTO Y200 IUBbILL.

HomuHnanuu cBAIMEHHOCTYKUTENEH ucymen / ueymenns, bpamos (uvepreywl) /
cecmpul, nOn NCTONB3YIOTCS B (DYHKIIMU MPE3CHTALMN CYOBEKTa U / MJIM KOareHca
cutyauuu: Ilon 6 konokon, a mei 3a kosut (1, 45); Heymenvu 3a uapxu, cecmpeol 3a
xoswiu (2, 336).

Takum 00pa3zom, Tpu MPOBEPOUATBHON WHTEPIPETAIIMA CUTYallud BHHOIIH-
THUSI PETTUTHOHUMBI YYaCTBYIOT B PEIPE3CHTAIMH BCEX €€ KOMIIOHEHTOB: CyObeKTa
1 00BEKTa, ICHCTBHS M COCTOSIHHS areHca, XpOHOTOIIA, MOCIIET0BATEIIEHO MapKH-
Pys 3¢MHYIO ¥ TPEIIHYIO CYTh pe(epeHIINaIbHON CUTYaIUH.

3aksnoyeHue

B pycckom npoBepOnaibHOM NPOCTPAHCTBE TUIOBAsi CUTYyalsl yrnorpeose-
HUS CIIUPTHOTO 0OPA3HO MPENCTABISETCS KOHKPETHON JIGKCUKON pa3IMuHON Tema-
TUKH, B T.4. aHTPOIIOHUMAMH, 300HUMaMU U PEIIUTHOHUMAMU. ENMHUIBI KaK101
U3 JIaHHBIX TPYMI BepOATU3YIOT KaK MUHUMYM 3 KOMITOHEHTa pedepeHIMaaIbHON
CUTyalluu BUHONUTHS. B cBOIO odepenb, CyObeKT, OObEKT, JeiicTBUE, COCTOSHUE
1 XpOHOTOII B IPOBEPOUATILHON CUTYALlMU TTUTHSI U300PAXKAIOTCS CIIOBAMU PAa3HBIX
JIEKCUKO-CeMaHTHUeCcKuX rpynn. CyObeKT HHOCKA3aTEeIbHO BbIPAXKAETCsl aHTPOIIO-
HUMaMH{ U 300HUMaMH, KOAareHC — PEJITUTMO3HBIMI HOMHHALUSAME; O0BEKT (T10Cy-
714, HAIIUTOK) MeTa(pOpPHUECKU MPEACTABICHbI HA3BAHUSIMU )KUBOTHBIX U JTMYHBIMU
nMeHamu. [Ipu onucanuu XpoHOTONA CUTyallud BUHOIIUTHS 300HUMBI U PEIIUTHO-
HUMBI YYacCTBYIOT B MOJEIMPOBAHUU THUIIOBOTO JIOKYCa, a PEJIMTMO3HAs JIEKCUKA
1 cOOCTBEHHbIE MMEHa (OPMHUPYIOT BPEMEHHOW IJIaH BaKXMYECKOH CHUTYyallWH,
IIOYEPKUBAsL CBSA3b UEIIOBEKA C LEPKOBHO-KAJICHJAPHBIM PUTMOM JKU3HU.

OBHelHeHne pedepeHnaTIbHON CUTYal[M BAHOIUTHS IIOCPEICTBOM aHTPO-
MTOHMMHMYECKOM, 300HUIMUYECKOW U PEIUTMO3HON JIEKCHUKH B PYCCKHMX MapeMUsX
ITIOMEIIAET KaK caMy CUTYallHIO, TaK U OTAEJIbHBIEC €€ KOMIIOHEHTBI B CUCTEMY KOOP-
JIMHAT C TyXOBHOM BEPTHUKAJIbIO U YEJIIOBEYECKOM TOPU30HTAIIBIO.

[lepcriekTHBBI UCCNENOBaHUS BUAATCA B W3YyUYEHUHM IPOBEPOMIIBHOW IT-
HOCTIEUM(UIHOCTH MOJCIUPOBAHUS IPYTUuX pedepeHIMaTbHbIX CUTYaAlH, B T.4.
B CONOCTABUTEIBHOM IUIAHE.
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Proverbial modeling of a reference situation of drunkenness
in Russian paremias
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Abstract. The relevance of the study is due to the interest of modern linguistics in the
ethnospecificity of the verbal expression of universal life situations in the proverbial funds of
different nations and to the insufficient study of proverbial modeling. The aim of this study is
to identify the features of the proverbial representation of the situation of wine drinking through
anthroponyms, zoonyms, and religionyms in Russian paremias. The material for the study was
paremias containing Bacchic vocabulary from the collection “Proverbs of the Russian People”
by V.I. Dal collected with continuous sampling method. The object of the study is proverbs and
sayings about drunkenness which include anthroponyms, zoonyms, and religionyms. To ana-
lyze and interpret the obtained data, the authors used general scientific methods (analysis and
synthesis, empirical observation, description, and generalization), linguistic methods (lexi-
cal-semantic, conceptual, contextual, and linguistic-cultural analysis), and techniques of mod-
eling and interpreting figurative meaning of proverbs. The novelty lies in determining the spe-
cific functions of anthroponyms, zoonyms, and religionyms in modeling the proverbial situation
of wine drinking. The analysis revealed that anthroponyms, zoonyms, and religionyms are used
to objectify the subject and object, action and state, and the chronotope of the referential situa-

JIMHTBOKVYJIbTYPOJIOI'MA: TEOPETUUECKUE U ITPUKJIAJJTHBIE ACITEKTBI 639


https://orcid.org/0000-0002-2606-2985
https://orcid.org/0000-0003-2734-640X
mailto:Tatyana.Bochina@kpfu.ru

Bochina T.G., Dimitrieva O.A. 2025. Russian Language Studies, 23(4), 628—641

tion of wine drinking. Proper names in proverbs about drunkenness reflect the people’s percep-
tions of the subject, object, and the time of the referential situation. Zoonyms characterize the
subject, their qualities, actions, and state and correlate with chronotope. Religionyms represent
all the situation components. The externalization of the reference situation of wine drinking
through anthroponymic, zoonymic, and religious vocabulary in Russian paremias places both
the situation itself and its individual components in a coordinate system with a spiritual vertical
and a human horizontal. The prospects for research are seen in studying ethnic specificity of
proverbial modeling of other referential situations, including comparative perspective.

Keywords: Paremiology, proverb, proverbial situation, metaphor, anthroponym, zoo-
nym, religionym
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